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CHERRY MX 8.2 TKL Wireless

Wireless Gaming Keyboard
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DE BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

(@ CHERRY-Gaming-Software starten. Um die
Tastatur tber die Gaming-Software zu
programmieren, mussen Sie sie zunachst mithilfe
des USB-Kabels anschlieBen

@ Stummschalten / Stummschaltung aufheben

(3 Lautstarke verringern

@ Lautstarke erhéhen

(® Hintergrundbeleuchtung ein / aus (Wenn Sie die
Hintergrundbeleuchtung wieder einschalten,
werden die Tasten mit der letzten eingestellten
Helligkeit beleuchtet.)

(® Hintergrundbeleuchtung heller

@ Hintergrundbeleuchtung dunkler

Hintergrundbeleuchtungseffekt langsamer

(© Hintergrundbeleuchtungseffekt schneller

Gaming-Modus = Sperren / Entsperren der
folgenden Tasten und Tastenkombinationen:
Windows-Taste, MenU-Taste, alt + F4, alt +
Tabulatortaste, strg + alt + entf, strg + esc

(@1 Standard-Internet-Browser 6ffnen

(1 Windows-Explorer 6ffnen (dieser PC)

(® Hintergrundbeleuchtungseffekte andern

Drucken
Halten Sie die FN-Taste gedriickt, um die
Verbindung lber das USB-Kabel zu aktivieren.

@ Rollen
Halten Sie die FN-Taste gedriickt, um die
Verbindung Gber Bluetooth zu aktivieren.

Pause
Halten Sie die FN-Taste gedrickt, um die 2,4GHz-
Funkverbindung zu aktivieren

(@ Einstellmodus fur Einzeltastenbeleuchtung
starten / beenden

FN-Taste fir den Zugriff auf Unterfunktionen der
F-Tasten

Farbe der Hintergrundbeleuchtung auswahlen

Bevor Sie beginnen ...

Jedes Gerat ist anders!

In der Bedienungsanleitung erhalten Sie

Hinweise zur effektiven und zuverlassigen

Verwendung.

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie bei Bedarf an andere Benutzer
weiter,

Die CHERRY MX 8.2 TKL Wireless bieten drei
Verbindungsarten (iber USB-Kabel, Bluetooth 5.2
und 2,4GHz-Funk] fur die Bedienung von PCs und
Notebooks. Es wurde speziell fiir den Gaming-
Bereich entwickelt.

Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vieles andere mehr finden Sie unter www.cherry-
world.com oder www.cherry.de.

1 Zu lhrer Sicherheit

Erstickungsgefahr durch Verschlucken von

Kleinteilen

e Bewahren Sie das Gerat auflerhalb der Reichweite
von Kindern unter 3 Jahren auf.

Brandgefahr durch fest eingebauten aufladbaren

Akku

e Zerstoren Sie die Tastatur nicht, indem Sie sie
zum Beispiel zerlegen, zerschlagen, erhitzen oder
verbrennen.

RSI steht fiir ,,Repetitive Strain Injury” (Verletzung

durch wiederholte Belastung).

Eine RSI entsteht durch kleine Bewegungen, die iber

einen langen Zeitraum hinweg wiederholt werden

Um RSI zu verhindern:

¢ Richten Sie lhren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

* Positionieren Sie Tastatur und Maus so, dass sich
Ihre Oberarme und Handgelenke seitlich vom
Kérper befinden und ausgestreckt sind.

e Wahlen Sie eine angenehme Neigung der Tastatur
durch die Aufstellfie auf der Unterseite.

¢ Machen Sie mehrere kurze Pausen,
gegebenenfalls mit Dehniibungen.

e Andern Sie haufig Ihre Korperhaltung.

2 Tastatur ein-/ausschalten

So schalten Sie das Geraét ein:

¢ Verbinden Sie die Tastatur mithilfe des USB-
Kabels mit dem Computer.
Oder:

e Schalten Sie das Gerat mit dem I/0-Schalter (Ein
=1, Aus = 0) auf der Riickseite der Tastatur ein.

So schalten Sie das Gerat aus:

e Trennen Sie das USB-Kabel, und schalten Sie das
Gerat mithilfe des I/0-Schalters auf der Riickseite
der Tastatur aus.

Die Tastatur schaltet bei Nichtbenutzung nach 30
Sekunden in den Energiesparmodus, in dem sie sehr
wenig Energie bendtigt. In diesem Modus werden die
LEDs und die Tastaturbeleuchtung ausgeschaltet.
Wenn eine beliebige Taste gedriickt wird, wird die
Tastatur wieder in den normalen Betriebsmodus
versetzt, und die Hintergrundbeleuchtung wird
wieder eingeschaltet.

Weil die Tastatur im Energiesparmodus noch immer
Energie verbraucht, sollten Sie sie bei langerer
Nichtbenutzung und zum Transport manuell
ausschalten.

3 Tastatur mit einem Gerat verbinden

Sie konnen die Tastatur Uber das USB-Kabel, tUber
Bluetooth oder mit dem Empfanger iber eine
2,4GHz-Funkverbindung mit dem PC / Notebook oder
anderen Geréten (z. B. einer Spielekonsole oder
einem Fernseher] verbinden

Die Bluetooth-Verbindung ist praktisch, wenn Sie die
Tastatur mit mehreren Geraten verwenden mochten:
Sie missen nur einmal eine Verbindung herstellen
und brauchen den Empfanger nicht. Sie konnen tber
Bluetooth bis zu drei Gerate mit der Tastatur
verbinden und auch zwischen ihnen wechseln.

3.1 Tastatur iiber das USB-Kabel verbinden
1 SchlieBen Sie die Tastatur an einem USB-
Anschluss Ihres PCs oder Notebooks an.

2 Driicken Sie bei gedriickter FN-Taste die USB-
t
Taste (P55).
An der Rickseite der Tastatur leuchtet die LED fiir
USB/ Akku" (&= IC}) rot

o

3.2 Tastatur iiber Bluetooth verbinden

\ Fiir Bluetooth 5.2 ist Windows ab Version
10 erforderlich.

Verwenden Sie die Tastatur nur mit PCs

oder Notebooks mit dem Betriebssystem
Windows ab Version 10, oder schliefen Sie sie
alternativ Uiber ein USB-Kabel an

Da die Tastatur Gber drei Bluetooth-Kanale verflgt,
kénnen Sie sie mit drei verschiedenen Geraten
verbinden.

1 Schalten Sie die Tastatur ein. (Stellen Sie den
Schalter auf der Rickseite der Tastatur auf .I".)

2 Starten Sie auf dem Gerét, das Sie mit der
Tastatur verbinden mochten, die Suche nach
Bluetooth-Geraten (indem Sie beispielsweise auf
einem Windows-PC .Start > Einstellungen >
Gerate > Bluetooth” auswahlen).

3 Befolgen Sie die Anweisungen des
Betriebssystems.

4 Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung der
Tastatur, indem Sie bei gedriickter FN-Taste die

scroll

Bluetooth-Taste [ g ] driicken
Wenn iiber den aktiven Kanal (1, 2 oder 3] keine

Verbindung besteht, blinkt die Bluetooth-LED [*]
auf der Riickseite der Tastatur rot, um anzuzeigen,
dass die Kopplung gerade durchgefiihrt wird. Bei

Erstinbetriebnahme wird Kanal 1 gewahlt.

Die LED leuchtet dauerhaft rot, wenn die Tastatur
Uber den aktiven Kanal mit einem Gerat verbunden
ist

5 Wahlen Sie gegebenenfalls einen anderen aktiven
Kanal aus, indem Sie die FN-Taste und eine der
Tasten 1-3 driicken

Oder:

Halten Sie die FN-Taste und eine der Tasten 1-3
gedriickt, bis die Bluetooth-LED zu blinken
beginnt. Die Tastatur startet den Kopplungsmodus
und kann von lhrem PC oder Notebook erkannt
werden. Die Informationen einer vorherigen
Kopplung tber diesen Kanal werden geldscht.

6 Wahlen Sie die Tastatur MX 8.2 TKL Wireless auf
Ihrem Gerat aus, um die Verbindung innerhalb von
30 Sekunden herzustellen. Zur Bestatigung, dass
die Tastatur verbunden wurde, leuchtet die

Bluetooth-LED l*] rot.

Bitte beachten Sie, dass die Schritte 2, 3 und 6 nur
gelten, wenn Sie Verbindungen mit neuen Geraten
herstellen.

Wenn die Verbindung nach 30 Sekunden nicht
hergestellt werden kann, erlischt die LED. Bitte
versuchen Sie es erneut, oder lesen Sie 12.1
Fehlerbehebung bei Stérungen der Bluetooth-
Verbindung.

3.3 Tastatur iiber den Funkempfanger
verbinden

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um |hre

Tastatur tber die 2,4GHz-Funkverbindung zu

verbinden

1 Schalten Sie die Tastatur ein. (Stellen Sie den
Schalter auf der Rickseite der Tastatur auf .I".)

2 SchlieBen Sie den Empfanger an einen USB 2.0-
kompatiblen Anschluss Ihres Gerats an

3 Driicken Sie bei gedriickter FN-Taste die Taste fiir
Funk [DE;SEI

Die Funk-LED (@) auf der Riickseite der Tastatur

leuchtet rot. Die Tastatur sollte nun mit lhrem Host-

Gerat (PC, Notebook usw.) verbunden sein.

4 Verbindungsart wechseln

Wenn Sie mehrere Verbindungen Uber USB-Kabel,
Bluetooth oder den Empfanger hergestellt haben,
konnen Sie mit der FN-Taste und der
entsprechenden Taste zwischen den
Verbindungsarten wechseln. Driicken Sie bei
gedrickter FN-Taste die entsprechende Taste aus
der Tabelle

FN-Taste + Taste Funktion

prtsc : -
- Verbindung tiber USB-Kabel
scroll
Verbindung Uber Bluetooth
pause Verbindung tber den 2,4GHz-
= Funkempfanger

Die aktive Verbindungsart wird gewechselt und durch
die entsprechende LED auf der Rickseite der
Tastatur angezeigt.

5 Bluetooth-Gerat wechseln

Falls Sie die Tastatur Uber die drei Bluetooth-Kanale
mit mehreren Geraten (beispielsweise PC,
Spielekonsole und Fernseher) verbunden haben,
kénnen Sie zwischen diesen Geraten wechseln.

1 Wechseln Sie zur Bluetooth-Verbindung.

2 Dricken Sie die FN-Taste und die entsprechende
Taste (1, 2 oder 3] fir den gewiinschten Kanal.
Die Tastatur wird Uber den ausgewahlten Bluetooth-

Kanal mit dem entsprechenden Gerat verbunden

6 CHERRY-Gaming-Software
installieren

Um das volle Potenzial der Tastatur CHERRY MX 8.2
TKL Wireless ausschopfen zu konnen, missen Sie die
CHERRY-Gaming-Software auf Ihrem PC bzw.
Notebook installieren. Mit der CHERRY-Gaming-
Software konnen Sie den Modus, die Farbe und die
Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung andern,
den Tasten Makros zuweisen und Parameter
anpassen, um das Tastaturverhalten zu steuern

Makros kénnen aufgezeichnet und bearbeitet werden.

Die Bedienung der CHERRY-Gaming-Software ist
selbsterklarend und enthalt eine Hilfe-Funktion. Bei
Bedarf konnen Sie sich auch an unseren
Kundendienst wenden.

1 Verwenden Sie nur die aktuellste Software.

2 Verbinden Sie die Tastatur (iber das USB-Kabel
[siehe 3.1 Tastatur Uber das USB-Kabel
verbinden).

3 Laden Sie die kostenlose Software von einer der
folgenden Websites herunter: www.cherry-
world.com oder www.cherry.de
Oder:

Halten Sie die FN-Taste gedrickt und driicken

esc
dann die CHERRY-Taste ( & ), um den Weblink zu

offnen, der Sie zum Download der CHERRY-
Gaming-Software fiihrt.

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

6.1 CHERRY-Gaming-Software ausfiihren

Wenn die CHERRY-Gaming-Software installiert ist,
driicken Sie die CHERRY-Tastenkombination (FN +

esc R
& ), um die Anwendung zu starten.

6.2 Firmware aktualisieren

Wenn eine neuere Version der Firmware verfiigbar
ist, werden Sie durch die CHERRY-Gaming-Software
aufgefordert, die Firmware fiir die Tastatur zu
aktualisieren. Durch die Aktualisierung der Firmware
auf die neueste Version wird die bestmdgliche
Performance der Tastatur gewahrleistet.

SchlieBen Sie den Funkempfanger an, um
sicherzustellen, dass dessen Firmware ebenfalls auf
die neueste Version aktualisiert wird

\ Tastatur-Firmware im Kabelmodus aktua-

‘,Q/\‘ lisieren

= UmFehler aufgrund eines leeren Akkus zu
vermeiden, verbinden Sie die Tastatur immer Uber
das USB-Kabel, bevor Sie die Firmware
aktualisieren.

¢ Laden Sie die Tastatur Uber das USB-Kabel
(siehe: 9 Tastatur laden).

* Entfernen Sie storende Gegenstande zwischen der
Tastatur und dem PC oder Notebook. Storungen
verursachen vor allem metallische oder
elektrische Gegenstande, beispielsweise Kabel,
Lautsprecher oder USB-Hubs.

* Verringern Sie den Abstand zwischen den Geraten
und dem PC oder Notebook.

* Falls es bei der Nutzung von USB 3.0-Geraten in
der direkten Umgebung des Empfangers zu
Stérungen kommt: Verwenden Sie fiir den
Empfanger oder das USB 3.0-Gerat einen
anderen, weiter entfernten Anschluss, ein anderes
Kabel oder einen USB-Hub.

12.1 Fehlerbehebung bei Storungen der
Bluetooth-Verbindung

¢ Wenn sich Ihr PC oder Notebook im
Energiesparmodus befindet, ist eine erneute
Aktivierung durch die Nutzung von Bluetooth-
Geraten nicht moglich. Schalten Sie den PC bzw.
das Notebook manuell ein.

o Falls die Tastatur auf dem gewahlten Kanal
bereits mit einem anderen Gerat verbunden
wurde, konnen Sie keine parallele Verbindung
herstellen. Schalten Sie das erste Gerat aus, oder
deaktivieren Sie die Verbindung.

Before You Begin ...

Every Device is Different!

The operating manual contains information
on effective and reliable use.

¢ Read the operating manual carefully.
* Keep the operating manual and pass it on to
other users when needed.

7 Zusatzfunktionen entdecken

Die Symbole fiir die Zusatzfunktionen befinden sich
auf der oberen Reihe der Tastatur. Um eine
gewlinschte Funktion auszufihren, halten Sie die FN-
Taste gedriickt und driicken Sie zusatzlich die
entsprechende Taste. Um beispielsweise den Ton
ein- oder auszuschalten, driicken Sie die FN-Taste

und die Taste F1 [El].

Um die FN-Taste aktiviert (festgestellt) zu halten,
driicken Sie bei gedriickter strg-Taste die FN-Taste.
Die LED der FN-Taste leuchtet rot, wenn sie
festgestellt ist. Driicken Sie erneut strg + FN, um die
FN-Taste zu entsperren.

8 Effekte der
Hintergrundbeleuchtung anpassen

Sie konnen die Effekte der Hintergrundbeleuchtung
Uber die Tasten mit den Zusatzfunktionen einstellen
(siehe: 7 Zusatzfunktionen entdecken). Mit der
CHERRY-Gaming-Software lassen sich die Effekte
der Hintergrundbeleuchtung weiter anpassen. Dazu
missen Sie die Software installieren (siehe: 6
CHERRY-Gaming-Software installieren).

Wenn die Software installiert ist, kénnen Sie die
Anwendung mit der CHERRY-Tastenkombination
starten (siehe: 6.1 CHERRY-Gaming-Software
ausfiihren).

8.1 Integrierte Effekte der
Hintergrundbeleuchtung verwenden

Wahlen Sie den gewlinschten
Hintergrundbeleuchtungseffekt aus, indem Sie die

FN-Taste und die Taste F12 [FLE] dricken. Dricken

Sie die Tastenkombination weiterhin, um die
integrierten Hintergrundbeleuchtungseffekte
nacheinander zu aktivieren

8.2 Farben der Hintergrundbeleuchtung
auswahlen

Dricken Sie FN + Leertaste, um den
Farbauswahlmodus fiir die Hintergrundbeleuchtung
aufzurufen. Mit der Leertaste kénnen dynamische
mehrfarbige Hintergrundbeleuchtungseffekte
angezeigt werden, wahrend mit anderen Tasten
unterschiedliche statische Farben angezeigt werden.
Driicken Sie die entsprechende Taste, um die
gewlinschte Farbe fiir den aktuellen
Hintergrundbeleuchtungseffekt auszuwahlen, und
beenden Sie den Farbauswahlmodus.

8.3 Einzelne Tasten anpassen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Farben
der Hintergrundbeleuchtung fir einzelne Tasten
einzustellen:

1 Wahlen Sie durch wiederholtes Driicken der

F12

Tastenkombination FN + F12 (" ") den

Hintergrundbeleuchtungseffekt .Angepasst” aus.
Bei den werkseitigen Voreinstellungen leuchten
die Tasten W, A, S und D sowie die Cursor-Tasten
rot.

2 Dricken Sie FN + Ende, um in den
Anpassungsmodus zu wechseln.

3 Driicken Sie einzelne Tasten, um ihre Farbe zu
andern. (Die Hintergrundbeleuchtung kann auch
ausgeschaltet werden.)

4 Dricken Sie FN + Ende erneut, um den
Anpassungsmodus zu beenden

9 Tastatur laden

Wenn der Akkuladestand der Tastatur niedrig ist,

blinkt die LED fiir ,USB / Akku" (o< IC}) auf der
Rickseite der Tastatur blau. Sie sollten die Tastatur
bald aufladen.

Verwenden Sie zum Aufladen der Tastatur das
mitgelieferte USB-Kabel. Verbinden Sie damit den
USB-Anschluss auf der Riickseite der Tastatur mit
einem USB-Anschluss am PC oder Notebook.

Die LED fiir ,USB / Akku" (<> IC}) leuchtet blau,
wahrend die Tastatur geladen wird. Wenn die
Tastatur vollstandig geladen ist, erlischt die LED. Die
Ladeschaltung verhindert ein Uberladen.

Solange der PC / das Notebook eingeschaltet ist, wird
der Akku der Tastatur geladen. Sie konnen wahrend
des Ladevorgangs weiterarbeiten. Die gewahlte
Verbindung tber Kabel, Bluetooth oder Funk bleibt
erhalten.

10 Tastatur auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen

Halten Sie die Tasten FN + Pause 5 Sekunden lang
gedrickt, um die Tastatur auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen

In den seltenen Fallen, in denen ein hartes
Zurlicksetzen erforderlich ist, kénnen Sie einen
diinnen Draht (oder eine Biroklammer) in das kleine
Loch an der Unterseite der Tastatur stecken und 3
Sekunden lang gedriickt halten

11 Tastatur reinigen

HINWEIS: Die Verwendung aggressiver
Reinigungsmittel oder das Eindringen von
Fliissigkeit in die Tastatur kann zu Beschadigungen
fiihren!

1 Schalten Sie die Tastatur aus (Stellen Sie den
Schalter auf der Riickseite der Tastatur auf ..0".),
und ziehen Sie das USB-Kabel ab

2 Reinigen Sie die Tastatur mit einem leicht
feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel
(z. B. Geschirrspulmittel).

* Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie
Benzin, Benzol oder Alkohol und keine
Scheuermittel oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die Tastatur
gelangt.

3 Trocknen Sie die Tastatur mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

12 Fehlerbehebung

Wenn bei der Verwendung der Tastatur Probleme

auftreten, versuchen Sie Folgendes:

* Schalten Sie die Tastatur aus und wieder ein

¢ Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss an
Ihrem PC oder Notebook.

o Uberpriifen Sie, ob die Tastatur defekt ist. Testen
Sie sie an einem anderen PC oder Notebook

e Setzen Sie im BIOS des PCs oder Notebooks die
Optionen ..USB Keyboard Support” und .USB
Legacy Mode” auf ,Enabled” (aktiviert).

i, Betrieb mehrerer Bluetooth-Geréte an
einem PC / Notebook

Ihr PC oder Notebook kann iiber Bluetooth
nur mit einer begrenzten Anzahl aktiver Gerate
verbunden werden. Wenn weitere Gerate
hinzugefligt werden, kénnen Profilkonflikte
auftreten und Anschliisse nicht mehr zur
Verfligung stehen.

* Schalten Sie nicht bendtigte Bluetooth-Gerate
aus.

e Entfernen Sie die Verbindung zur Tastatur in der
Bluetooth-Konfiguration, und fligen Sie die
Tastatur als neues Gerat wieder hinzu.

¢ Einige altere Betriebssystemversionen
unterstiitzen Bluetooth 5.2 moglicherweise nicht
Verwenden Sie einen externen Bluetooth-
Empfanger.

* Wenn Sie verschiedene Bluetooth-Kanale
zugewiesen haben: Wechseln Sie gegebenenfalls
den Bluetooth-Kanal (siehe: 5 Bluetooth-Gerat
wechseln).

12.2 Fehlerbehebung bei Storungen der
Funkverbindung

* Schliefen Sie den Empfanger an einen USB 2.0-
Anschluss des PCs oder Notebooks an (USB 2.0-
Anschliisse haben in der Regel eine weil3e oder
schwarze Fuihrung). An USB 3.0-Buchsen [blaue
Fihrung) kommt es manchmal zu Fehlfunktionen

* SchlieBen Sie den Empfanger an einen anderen
USB 2.0-Anschluss am PC bzw. Notebook an

e Verringern Sie den Abstand zwischen dem
Empfanger und der Tastatur, indem Sie den
Empfanger an einen USB-Anschluss anschliefen,
der sich nah an der Tastatur befindet.

e Verwenden Sie ein USB-Verlangerungskabel, um
den Empfanger méglichst nah an der Tastatur zu
platzieren.

¢ Verwenden Sie die CHERRY-Gaming-Software, um
den Empfanger erneut mit der Tastatur zu
koppeln.

13 Geréte entsorgen

¢ Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol
E nicht mit dem Hausmdill.

== °* Entsorgen Sie die Geréte, entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften, bei lhrem
Handler oder den kommunalen
Sammelstellen.

14 Technische Daten

CHERRY MX 8.2 TKL Wireless is a tri-mode (Corded
USB + Bluetooth 5.2 + 2.4GHz Wireless) keyboard for
operating PCs / laptops and has been developed
especially for gaming.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry-world.com or
www.cherry.de

1 For Your Safety

Risk of choking from swallowing small parts
o Keep the device out of the reach of children under
3years.

Possible fire hazard due to permanently installed

rechargeable battery

¢ Do not destroy the keyboard by, e.g.,
disassembling, crushing, heating or burning it

RSI stands for “Repetitive Strain Injury”

RSl arises due to small movements continuously

repeated over a long period of time. To avoid RSI,

suggest that you:

e Set up your workspace ergonomically.

¢ Position the keyboard and mouse in such a
manner that your upper arms and wrists are
outstretched and to the sides of your body.

e Choose the most comfortable angle for the
keyboard by adjusting the feet on the back.

e Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

¢ Change your posture often.

2 Switching the Keyboard On / Off

To turn on the keyboard:

¢ Connect the keyboard to the computer using the
USB cable.
Or:

* Power on the device using the I/0 (On = I, Off = 0)
switch on the back of the keyboard.

To turn off the keyboard:

¢ Disconnect the USB cable and power off the
device using the I/0 switch on the back of the
keyboard

When not in use for longer than 30 seconds, the

keyboard switches to the sleep mode, which requires

very little power. In this mode the LEDs and keyboard

backlighting are turned off. It wakes up to the normal

working mode when any key is pressed, and the

backlighting resumes.

Because the keyboard still consumes power in the

energy-saving mode, switch it off manually before

longer periods out of use or for transport.

3 Connecting the Keyboard to a
Device

You can connect the keyboard to your PC, laptop, or
other devices [such as a game console or TV via the
USB cable, Bluetooth, or via the receiver using a
2.4GHz wireless connection.

The Bluetooth connection is convenient if you wish to
use the keyboard with several devices: you need only
to connect once and do not need the receiver. You can
use Bluetooth to connect up to 3 devices to the
keyboard and also switch between them.

3.1 Connecting the Keyboard via the USB
Cable

1 Connect the keyboard to any USB port of your PC
or laptop.
2 While holding down the FN key, press the USB key
lprt5c|
- )

The “USB/ Battery” LED (#<Z%» IC}) lights up red on
the back of the keyboard.

3.2 Connecting the Keyboard via Bluetooth

Bezeichnung Wert

Versorgungsspannung E,?()/f/%n(?i%% SELV

Ladespannung Typ. 5,0 V/DC

Ladestrom Max. 1000 mA

Stromaufnahme Max. 500 mA

Batterie Aufladbare Lithium-lonen-
Batterie, 2800 mAh

Sendefrequenz 2400,0 ... 2483,5 MHz

. Bluetooth 5.2 Requires Windows 10 or
jQ: Above
h Only use the keyboard with PCs or laptops
with operating system Windows 10 or
above, or connect it via a USB cable as an
alternative

Sendeleistung Max. 10 mW (EIRP)
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- Connection via the USB cable
scroll
* Connection via Bluetooth
pause Connection via the 2.4GHz wireless
=

recelver

The active connection type is changed and indicated
by the corresponding LED on the back of the
keyboard.

5 Switching Bluetooth Devices

If you have connected the keyboard to several devices

le.g., PC, game console and TV) via the 3 Bluetooth

channels, you can switch between these devices.

1 Switch to the Bluetooth connection.

2 Press the FN key and the corresponding key (1, 2,
or 3] for the desired channel.

The keyboard is connected to the corresponding

device via the selected Bluetooth channel

6 Installing the CHERRY Gaming
Software

To use the CHERRY MX 8.2 TKL Wireless keyboard to
its full potential, you need to install the CHERRY
Gaming Software on your PC or laptop. With the
CHERRY Gaming Software, you can change the
backlighting mode, color, and speed, assign macros
to the keys, and adjust parameters to control
keyboard behaviors. Macros can be recorded and
edited
The CHERRY Gaming Software is intuitive to operate
and includes a help function. You can also contact our
support if needed
1 Always use the latest software.
2 Connect the keyboard via the USB cable [refer to
3.1 Connecting the Keyboard via the USB Cable)
3 Download the free software from:
www.cherry-world.com or www.cherry.de.
Or:
Press and hold the FN key and press the CHERRY

esc
key ( & ) to open the web link which directs you to
download the CHERRY Gaming Software.
4 Follow the instructions on the screen.

6.1 Running the CHERRY Gaming Software
When the CHERRY Gaming Software is installed, you

esc
can press the CHERRY key combination (FN + ¢ ) to
launch the application.

6.2 Updating the Firmware

If a newer version of the firmware is available, the
CHERRY Gaming Software will prompt to update your
keyboard firmware. Updating the firmware to the
latest version ensures the best performance of your
keyboard

Please plug in the wireless receiver to make sure its
firmware is also updated to the latest version.

Bluetooth 5.2

Lagertemperatur -20°C ... +45°C

Betriebstemperatur 0°C...+45°C

15 Kontakt

Cherry Europe GmbH

Cherrystrafle 2

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry-world.com oder www.cherry.de
Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fiir Anrufe aus Mobilfunknetzen mdglich

16 EU-Konformitatserklarung

Auerbach/OPf., Deutschland, dass dieser

Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitatserklarung finden Sie unter folgender
Internet-Adresse: www.cherry.de/compliance.

c E Hiermit erklart die Cherry Europe GmbH,

OPERATING
MANUAL

@ Start the CHERRY Gaming Software. To program
the keyboard with the Gaming Software, you need
first to connect it via the USB cable.

@ Mute / Unmute

@ Sound volume decrease

@ Sound volume increase

(® Backlighting on / off (When you switch
backlighting on again, the keys are lit with the
most recently set brightness.)

(® Backlighting brighter

@ Backlighting darker

Backlighting effect slower

(® Backlighting effect faster

Gaming mode = lock / unlock the following keys
and key combinations: Windows key, Menu key,
alt + F4, alt + tab, ctrl + alt + delete, ctrl + esc.

(@D Open the default web browser

@ Open the Windows Explorer (This PC)

@ Change backlighting effects

Print Screen
Hold down the FN key to enable connection via
the USB cable

@ Scroll Lock
Hold down the FN key to enable connection via
Bluetooth

Pause
Hold down the FN key to enable connection via
the 2.4GHz RF wireless

@ Start / Exit the setting mode for individual key
backlighting

FN key for accessing F keys' secondary functions

Select a backlighting color

EN

As the keyboard has 3 Bluetooth channels, you can

connect it to 3 different devices

1 Turn the keyboard on (set the switch to “I" on the
back of the keyboard).

2 Search for Bluetooth connections on the device
you want to connect to the keyboard (for example,
on a Windows PC select Start > Settings >
Devices > Bluetooth).

3 Follow the instructions of the operating system.

4 Activate the Bluetooth connection of the keyboard

scroll
by pressing the Bluetooth key | 3 ) while
holding down the FN key.
If there is no connection on the active channel (1, 2

or 3), the Bluetooth LED [*] flashes red on the
back of the keyboard, indicating that pairing is in
progress. Channel 1 is selected the first time the
keyboard is switched on.
The LED glows red constantly when the keyboard is
connected to a device on the active channel

5 If necessary, select another active channel by
pressing the FN key and one of the number keys
1,2, 0r3.
Or:
Press and hold down the FN key and one of the
number keys 1, 2, or 3 until the Bluetooth LED
starts flashing. The keyboard is entering the pairing
mode and can be discovered by your PC or laptop
The previous connection information on this
channel is deleted.

6 Select your MX 8.2 TKL Wireless Keyboard on your
device to establish the connection within 30

seconds. The Bluetooth LED [*l lights up red to

confirm that the keyboard has been connected
Please note that steps 2, 3 and 6 are applicable only
when you are making connections with new devices.
If the connection fails after trying for 30 seconds, the
LED goes out. Please try again or refer to 12.1
Troubleshooting Bluetooth Connection Failures.

3.3 Connecting the Keyboard via the
Wireless Receiver

Follow the steps below to connect your keyboard
using the 2.4GHz Wireless receiver.

1 Turn the keyboard on [set the switch to “I" on the
back of the keyboard).

2 Connect the receiver to a USB 2.0 compatible port
on your device.

3 While holding down the FN key, press the
Wireless key (P~ ).

The Wireless LED (%) on the back of the keyboard

lights up red. The keyboard is now connected to your

PC or laptop.

4 Changing the Connection Type

If you have established several connections via the
USB cable, Bluetooth, or the wireless receiver, you
can switch between the connection types. To do so,
hold down the FN key and press the desired key as
shown in the table below.

. Updating the Keyboard Firmware in the
AL Cable Mode

To prevent faults due to an empty battery,
please always connect the keyboard via the USB
cable before updating the firmware.

—

end @

The "USB / Battery” LED (e<%» D) lights up blue
while the keyboard is charging. The LED goes out
when the keyboard is fully charged. The charging
circuit prevents overcharging.

The keyboard battery is charged as long as the PC /
laptop is switched on. You can continue working while
charging. The cable, Bluetooth or wireless
connection selected is retained.

10 Resetting the Keyboard to Factory
Defaults

Press and hold FN + pause for 5 seconds to reset the
keyboard to its factory default settings.

In rare scenarios that a hard reset is needed, you can
insert a pin (or paper clip) into the small hole at the
bottom of the keyboard and keep pressing it for 3
seconds.

11 Cleaning the Keyboard

NOTICE: Damage may occur due to using aggressive
cleaning agents or letting liquid get into the
keyboard!

1 Switch the keyboard off [set the switch to "0" on
the back of the keyboard) and disconnect the USB
cable.

2 Clean the keyboard with a slightly damp cloth and
some mild cleaning agent (such as dishwashing
liquid)
¢ Do not use solvents such as gasoline, benzene,

alcohol, scouring agents or abrasive scourers.
e Preventany liquid from getting inside the
keyboard

3 Dry off the keyboard with a soft, lint-free cloth.

12 Troubleshooting Problems

If you experience problems while using the keyboard,

please try the following:

* Switch the keyboard off and on again

¢ Use another USB port on the PC or laptop.

* Make sure that the keyboard is not defective. Test
it with another PC or laptop

¢ Set the option "USB Keyboard Support” and "USB
Legacy Mode” to “Enabled” in the BIOS of the PC.

e Charge the keyboard via the USB cable
[refer to: 9 Charging the Keyboard).

* Remove any objects causing interference between
the keyboard and the PC or laptop. Interference is
caused in particular by metallic or electrical
objects such as cables, loudspeakers, or USB
hubs

¢ Reduce the distance between the devices and the
PC or laptop.

e Should any interference be encountered when you
use USB 3.0 devices right near the receiver: use
another port that is further away, use an
alternative cable, or a USB hub for the receiver or
USB 3.0 device.

12.1 Troubleshooting Bluetooth Connection
Failures

e If your PC or laptop is in the sleep mode, it cannot
be woken up using Bluetooth devices. Switch on
the PC or laptop manually.

¢ |f the keyboard has been already connected to
another device on the selected channel, you
cannot establish a parallel connection. Switch off
the first device or deactivate the connection.

7 Discovering Additional Functions
The symbols for the additional functions are on the
top row of the keyboard. To perform a desired
function, press and hold the FN key and press the
appropriate key. For example, to switch the sound on

or off, press the FN key and F1 [El ).

To keep the FN key in the active (locked) state, press
and hold the ctrl key and then press the FN key. The
FN key LED lights up red when the FN key is locked.
Press ctrl + FN again to unlock the FN key.

8 Customizing Backlighting Effects
You can set the backlighting effects using the
additional function keys (refer to: 7 Discovering
Additional Functions). You can further adjust the
backlighting effects with the CHERRY Gaming
Software. To do so, you need to install the software
[refer to: 6 Installing the CHERRY Gaming Software).
When the software is installed, you can use the
CHERRY key combination to launch the application
[refer to: 6.1 Running the CHERRY Gaming Software).

8.1 Using the Built-in Backlighting Effects
Select the desired backlighting effect by pressing the

FN key and F12 key [Fl_E] Continue pressing the key

combination to cycle through the built-in backlighting
effects.

8.2 Selecting Backlighting Colors

Press FN + Spacebar to enter the backlighting color
selection mode. The spacebar shows dynamic multi-
color backlighting effects, while other keys show
different static colors. Press the corresponding key to
select the desired color to be used in the current
backlighting effect and exit the color selection mode.

8.3 Customizing Individual Keys

Follow the steps below to set backlighting colors for
individual keys:

1 Select the "Customized” backlighting effect by

repeatedly pressing the FN + F12 key [F;’El In

factory default settings, the W, A, S, D, and the
cursor keys light up red.

2 Press FN +end to enter the customization mode.

3 Press individual keys to change their colors
[backlighting can also be set to off).

4 Press FN + end again to exit the customization
mode.

9 Charging the Keyboard
When the keyboard battery is low, the "USB / Battery”

LED (o<} on the back of the keyboard flashes

blue. You should charge your keyboard soon.

To charge your keyboard, use the provided USB cable
to connect the USB port on the back of the keyboard

and a USB port on the PC or laptop

. Operation of Several Bluetooth Devices on
a PC/ Laptop

Your PC or laptop can only connect to a
limited number of active devices using Bluetooth.
Profile conflicts and unavailability of ports may
occur when more devices are added

e Turn off any unnecessary Bluetooth devices.

¢ Remove the connection to the keyboard in the
Bluetooth configuration and add it again as a new
device

* Some older versions of operating systems may not
support Bluetooth 5.2. Use an external Bluetooth
receiver.

¢ |If you have assigned different Bluetooth channels:
switch the Bluetooth channel if necessary (refer
to: 5 Switching Bluetooth Devices).

12.2 Troubleshooting Wireless Connection
Failures

e Connect the receiver to a USB 2.0 port on your PC
or laptop (USB 2.0 port usually has a white or
black guide]. Malfunctions occasionally occur on
USB 3.0 ports [blue guide).

e Connect the receiver to another USB 2.0 port on
the PC or laptop.

¢ Reduce the distance between the receiver and the
keyboard by connecting the receiver to a USB port
that is close to the devices.

¢ Use a USB extension cable to place the receiver
as close to the keyboard as possible.

e Use the CHERRY Gaming Software to re-pair the
receiver with the keyboard.

13 Disposing of Devices
* Do not dispose of devices with this symbol
E in household waste.
= * Dispose of the devices in accordance with
statutory regulations: at your local dealer
or at municipal recycling centers.

14 Technical Data

Designation Value
Supply voltage Receiver:

5.0 V/DC + 5% SELV
Charging voltage Typ. 5.0 V/DC
Charging current Max. 1000 mA
Current consumption Max. 500 mA

Battery Rechargeable lithium ion

battery, 2800 mAh

Operating frequency 2400.0 ... 2483.5 MHz

Effective radiated power  Max. 10 mW (EIRP)

Bluetooth 5.2
Storage temperature -20°C ... +45°C
Operating temperature 0°C..+45°C

%

15 Contact

For Europe

Cherry Europe GmbH
Cherrystrafle 2
91275 Auerbach/OPf.
Germany

Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de

For USA

Cherry Americas, LLC
5732 95th Avenue
Suite 850

Kenosha, WI 53144
USA

Tel.: +1 262 942 6508
Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherry-world.com or www.cherry.de

16 Certifications

16.1 EU Declaration of Conformity

The company Cherry Europe GmbH,
c € Auerbach/OPf., Germany hereby declares
that this radio system model conforms to
the European guideline 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity can be found under
the following Internet address:
www.cherry.de/compliance

16.2 Federal Communications Commission
(FCC) Radio Frequency Interference
Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

16.3 RF Exposure Statement

This device complies with the RF exposure
requirements for mobile and fixed devices. However,
the device shall be used in such a manner that the
potential for human contact during normal operation
is minimized.

16.4 UKCA

UK Authorised Representative:

Authorised Representative Service

The Old Methodist Chapel

Great Hucklow

SK17 8RG

UK

MANUEL
D'UTILISATION

@ Lancer le logiciel CHERRY Gaming. Pour
programmer le clavier avec le logiciel Gaming,
vous devez d'abord le brancher avec le cable
usB

(@ Désactiver / Réactiver le son

(3 Réduire le volume sonore

@ Augmenter le volume sonore

(® Activer / Désactiver le rétroéclairage (lorsque
vous activez a nouveau le rétroéclairage, les
touches sont éclairées avec la derniere
luminosité réglée.)

(® Rétroéclairage plus lumineux

@ Rétroéclairage plus sombre

Effet de rétroéclairage plus lent

(9 Effet de rétroéclairage plus rapide

Mode Gaming = verrouillage / déverrouillage des
touches et combinaisons de touches suivantes :
touche Windows, touche Menu, alt + F4, alt + maj,
ctrl + alt + suppr, ctrl + échap

(@D Ouvrir le navigateur web par défaut

(@ Ouvrir I'Explorateur Windows (ce PC)

@ Modifier les effets de rétroéclairage

Capture d'écran
Maintenez la touche FN enfoncée pour activer la
connexion via le cable USB.

@ Arrét défilement
Maintenez la touche FN enfoncée pour activer la
connexion par Bluetooth.

Pause
Maintenez la touche FN enfoncée pour activer la
connexion via le réseau sans fil RF 2,4GHz

@ Ouvrir / Quitter le mode de réglage pour le
rétroéclairage individuel des touches

Touche FN pour accéder aux fonctions
secondaires des touches F

Sélection de la couleur du rétroéclairage

FR

Avant de commencer...

Chaque appareil est différent !

Le manuel d'utilisation contient des
informations pour une utilisation efficace et

fiable

e Lisez attentivement le manuel d'utilisation.

e Conservez le manuel d'utilisation et
transmettez-le a d'autres utilisateurs si
nécessaire.

CHERRY MX 8.2 TKL Wireless est un clavier tri-mode
(USB filaire + Bluetooth 5.2 + 2,4GHz sans fil) pour les
ordinateurs de bureau et les ordinateurs portables. Il
est développé spécialement pour le gaming.

Pour plus d'informations sur d'autres produits, des
téléchargements et bien plus encore, rendez-vous
sur www.cherry-world.com ou www.cherry.de

1 Pour votre sécurité

Risque d'étouffement en cas d’ingestion de petites

piéces

e Conservez l'appareil hors de portée des enfants
de moins de 3 ans.

Risque d'incendie d{ a une batterie rechargeable

installée en permanence

¢ Ne détruisez pas le clavier par exemple en le
démontant, en l'écrasant, en le chauffant, ou en le
bralant.

TMS signifie « Troubles musculo-squelettiques ».

Les TMS sont dus a la répétition de petits

mouvements effectués de maniére continue sur une

longue période. Pour éviter les TMS, nous vous

recommandons de prendre les mesures suivantes :

* Aménagez votre espace de travail de maniere
ergonomigque.

¢ Positionnez le clavier et la souris de maniére a ce
que vos bras et vos poignets soient tendus, le long
du corps.

¢ Choisissez l'angle le plus confortable pour le
clavier en ajustant les pieds a l'arriére

* Faites régulierement de petites pauses avec, si
nécessaire, des exercices d'étirement.

¢ Changez souvent de posture.

2 Mise en marche et arrét du clavier

Pour mettre en marche le clavier :

e Connectez le clavier a l'ordinateur a l'aide du
cable USB.
Ou bien :

¢ Allumez le clavier en utilisant le commutateur I/0
[On =1, Off = 0) situé  l'arriere du clavier.

Pour éteindre le clavier :

¢ Débranchez le cable USB et mettez 'appareil hors

tension a l'aide du commutateur I/0 situé a
l'arriere du clavier.

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant plus de 30
secondes, le clavier passe en mode veille, qui
consomme tres peu d'énergie. Dans ce mode, les
LED et le rétroéclairage du clavier sont éteints. Il se
réactive en mode de fonctionnement normal
lorsqu'une touche est enfoncée. Le rétroéclairage
reprend également.

Comme le clavier consomme toujours de l'énergie en
mode économie d'énergie, éteignez-le manuellement
avant de le transporter ou si vous prévoyez de ne pas
l'utiliser pendant des périodes prolongées.

3 Connexion du clavier a un appareil

Vous pouvez connecter le clavier a votre ordinateur
de bureau, a votre ordinateur portable ou a d'autres
appareils [comme une console de jeux ou un
téléviseur) avec le cable USB, par Bluetooth ou via le
récepteur en utilisant une connexion sans fil 2,4GHz
La connexion Bluetooth est pratique si vous souhaitez
utiliser le clavier avec plusieurs appareils : vous
n‘avez besoin de vous connecter qu'une seule fois et
vous n'avez pas besoin du récepteur. Vous pouvez
utiliser le Bluetooth pour connecter jusqu'a 3
périphériques au clavier et basculer d'un
périphérique a l'autre.

3.1 Connexion du clavier via le cdble USB

1 Raccordez le clavier a un port USB de votre PC ou
ordinateur portable.
2 Tout en maintenant la touche FN enfoncée,

t
appuyez sur la touche USB (PES5).

La LED « USB/ Batterie » (#<z> IC}) s'allume en
rouge a l'arriere du clavier.

3.2 Connexion du clavier via Bluetooth

5 Basculement entre des appareils
connectés via Bluetooth

Sivous avez connecté le clavier a plusieurs appareils
[par exemple, un ordinateur de bureau, une console
de jeux et un téléviseur] via les 3 canaux Bluetooth,
vous pouvez basculer entre ces appareils

1 Passez a la connexion Bluetooth.
2 Appuyez sur la touche FN et sur la touche
correspondante (1, 2 ou 3) pour le canal souhaité

Le clavier est connecté a l'appareil correspondant via
le canal Bluetooth sélectionné.

6 Installation du logiciel CHERRY
Gaming

Pour exploiter pleinement le potentiel du clavier
CHERRY MX 8.2 TKL Wireless, vous devez installer le
logiciel CHERRY Gaming sur votre ordinateur de
bureau ou ordinateur portable. Avec le logiciel
CHERRY Gaming, vous pouvez modifier le mode, la
couleur et la vitesse de rétroéclairage, attribuer des
macros aux touches et régler les parameétres pour
controler les comportements du clavier. Les macros
peuvent étre enregistrées et modifiées.
Le logiciel CHERRY Gaming a une commande
intuitive et comprend une fonction d'aide. Vous
pouvez également contacter notre assistance si
nécessaire.
1 Utilisez toujours la derniére version du logiciel.
2 Connectez le clavier a l'aide du cable USB
(reportez-vous a la « 3.1 Connexion du clavier via
le cable USB »)
3 Téléchargez le logiciel gratuit sur : www.cherry-
world.com ou www.cherry.de.
Ou bien :
Appuyez sur la touche FN et maintenez-la
enfoncée, puis appuyez sur la touche CHERRY

esc
( & ] pour ouvrir le lien Web qui vous dirigera vers
le téléchargement du logiciel CHERRY Gaming.

4 Suivez les instructions qui s'affichent sur 'écran.

6.1 Exécution du logiciel CHERRY Gaming

Lorsque le logiciel CHERRY Gaming est installé, vous
pouvez appuyer sur la combinaison de touches

esc
CHERRY (FN + ¢ ] pour lancer l'application

6.2 Mise a jour du micrologiciel

Si une version plus récente du micrologiciel est
disponible, le logiciel CHERRY Gaming vous invite a
mettre a jour le micrologiciel de votre clavier. La
mise a jour du micrologiciel vers la derniere version
garantit des performances optimales de votre clavier.
Branchez le récepteur sans fil pour vous assurer que
son micrologiciel est également mis a jour vers la
derniére version.

i Mise ajour du micrologiciel du clavier en
A mode céble

Pour éviter les erreurs dues a une batterie
vide, connectez toujours le clavier avec le cable
USB avant de mettre a jour le micrologiciel.

11 Nettoyage du clavier

REMARQUE : Le clavier peuvent étre endommagés
en cas d’utilisation de détergents agressifs ou de
pénétration de liquide dans le clavier !

1 Eteignez le clavier [mettez le commutateur sur «
0 » al'arriére du clavier) et débranchez le cable
usB

2 Nettoyez le clavier a 'aide d'un chiffon
légérement humide et d'un détergent doux
(comme du liquide vaisselle).

* N'utilisez pas de solvants tels que de la
gazoline, du benzene, de l'alcool, des agents
abrasifs ou des tampons a récurer abrasifs.

¢ Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans
le clavier.

3 Séchez le clavier a l'aide d'un chiffon doux non
pelucheux.

12 Résolution des probléemes

Sivous rencontrez des probléemes lors de 'utilisation

du clavier, essayez les solutions suivantes :

o Eteignez puis rallumez le clavier.

e Utilisez un autre port USB de votre ordinateur de
bureau ou ordinateur portable.

e Assurez-vous que le clavier n'est pas défectueux.
Testez-le avec un autre ordinateur de bureau ou
ordinateur portable.

¢ Réglez les options « USB Keyboard Support »
[prise en charge du clavier USB] et « USB Legacy
Mode » (mode USB hérité) sur « Enabled » (activé]
dans le BIOS de votre PC.

e Chargez le clavier & l'aide du c&ble USB [voir : « 9
Chargement du clavier »).

¢ Retirez tout objet causant des interférences entre
le clavier et l'ordinateur de bureau ou l'ordinateur
portable. Les interférences sont causées en
particulier par des objets métalliques ou
électriques tels que des cables, des haut-parleurs
ou des concentrateurs USB.

¢ Réduisez la distance entre les périphériques et
'ordinateur de bureau ou l'ordinateur portable.

¢ Encas d'interférences lorsque vous utilisez des
appareils USB 3.0 a proximité du récepteur :
utilisez un autre port plus éloigné, utilisez un
autre cable ou un hub USB pour le récepteur ou
"appareil USB 3.0.

12.1 Résolution des échecs de connexion
Bluetooth

¢ Sivotre ordinateur de bureau ou ordinateur
portable est en mode veille, vous ne pouvez pas le
réactiver en utilisant des périphériques Bluetooth.
Allumez manuellement l'ordinateur de bureau ou
'ordinateur portable.

¢ Sile clavier a déja été connecté a un autre
périphérique sur le canal sélectionné, vous ne
pouvez pas établir de connexion parallele.
Eteignez le premier appareil ou désactivez la
connexion.
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Bluetooth 5.2 nécessite Windows 10 ou
une version ultérieure

Utilisez le clavier uniqguement avec des

ordinateurs de bureau ou des ordinateurs
portables dotés du systeme d'exploitation Windows
10 ou d'une version ultérieure, ou connectez-le a
['aide d'un cable USB

Comme le clavier dispose de 3 canaux Bluetooth,

vous pouvez le connecter a 3 appareils différents.

1 Mettez le clavier en marche [mettez le
commutateur sur « | » & Uarriére du clavier).

2 Recherchez les connexions Bluetooth sur le
périphérique que vous souhaitez connecter au
clavier (par exemple, sur un PC fonctionnant sous
Windows, sélectionnez Démarrer > Parameétres >
Périphériques > Bluetooth).

3 Suivez les instructions du systéme d'exploitation

4 Activez la connexion Bluetooth du clavier en

scroll
appuyant sur la touche Bluetooth | % ) tout en
maintenant la touche FN enfoncée.
Si aucune connexion n'est établie sur le canal actif

(1, 2 ou 3), la LED Bluetooth [*] clignote en rouge
a l'arriere du clavier, indiquant que le couplage est
en cours. Le canal 1 est sélectionné lors de la
premiére mise en marche de l'appareil
La LED reste allumée en rouge lorsque le clavier
est connecté a un périphérique sur le canal actif

5 Sinécessaire, sélectionnez un autre canal actif en
appuyant sur la touche FN et sur une des touches
1a3
Ou bien :
Maintenez enfoncée la touche FN et une des
touches 1 a 3 jusqu'a ce que la LED Bluetooth
commence a clignoter. Le clavier entre en mode de
couplage et peut étre détecté par votre PC ou
ordinateur portable. Les informations de connexion
précédentes sont supprimées de ce canal.

6 Sélectionnez votre clavier sans fil MX 8.2 TKL sur
votre appareil pour établir la connexion dans les

30 secondes. La LED Bluetooth [$) sallume en

rouge pour confirmer que le clavier est connecté.
Veuillez noter que les étapes 2, 3 et 6 s'appliquent
uniquement lorsque vous connecter un nouvel
appareil.
Si la connexion échoue aprés 30 secondes d'essai, la
LED s'éteint. Veuillez réessayer ou vous reporter a «
12.1 Résolution des échecs de connexion Bluetooth ».

3.3 Connexion du clavier via le récepteur
sans fil

Suivez les étapes ci-dessous pour connecter votre
clavier par le biais de la connexion sans fil 2,4GHz.

1 Mettez le clavier en marche [mettez le
commutateur sur « | » & Uarriére du clavier)

2 Connectez le récepteur a un port USB 2.0
compatible de votre appareil.

3 Tout en maintenant la touche FN enfoncée,
appuyez sur la touche de connexion sans fil
P,

La LED de connexion sans fil située a l'arriére du

clavier (%) s'allume en rouge. Le clavier est

maintenant connecté a votre PC ou ordinateur
portable.

4 Modification du type de connexion
Sivous avez établi plusieurs connexions par cable
USB, Bluetooth ou via un récepteur, vous pouvez
basculer entre les types de connexion a l'aide de la
touche FN et de la touche correspondante. Maintenez
la touche FN enfoncée et appuyez sur la touche
appropriée comme indiqué dans le tableau.

Touche FN + Touche Fonction
pl‘t':l: Connexion par cable USB
scroll
Connexion via Bluetooth
pause Connexion via le récepteur
= sans fil 2,4GHz

Le type de connexion actif est modifié et indiqué par
la LED correspondante a l'arriere du clavier.

7 Découverte de fonctions
supplémentaires

Les symboles des fonctions supplémentaires se
trouvent sur la ligne supérieure du clavier. Pour
exécuter la fonction souhaitée, maintenez la touche
FN enfoncée et appuyez sur la touche appropriée.
Par exemple, pour activer ou désactiver le son,

appuyez sur la touche FN et sur F1 lzl ).

Pour maintenir la touche FN active (verrouillée),
appuyez sur la touche ctrl et maintenez-la enfoncée,
puis appuyez sur la touche FN. La LED de la touche
FN s'allume en rouge lorsque la touche FN est
verrouillée. Appuyez de nouveau sur les touches ctrl
+ FN pour déverrouiller la touche FN.

8 Personnalisation des effets de
rétroéclairage

ILest possible de régler les effets de rétroéclairage a
l'aide des touches de fonction supplémentaires (voir :
« 7 Découverte de fonctions supplémentaires »). Vous
pouvez ajuster les effets de rétroéclairage avec le
logiciel CHERRY Gaming. Pour ce faire, vous devez
installer le logiciel [voir : « 6 Installation du logiciel
CHERRY Gaming »)

Une fois le logiciel installé, vous pouvez utiliser la
combinaison de touches CHERRY pour lancer
l'application (voir : « 6.1 Exécution du logiciel
CHERRY Gaming »)

8.1 Utilisation des effets de rétroéclairage
intégrés
Sélectionnez l'effet de rétroéclairage souhaité en

appuyant sur les touches FN et F12 [F;:E' Continuez

a appuyer sur la combinaison de touches pour faire
défiler les effets de rétroéclairage intégrés.

8.2 Sélection des couleurs de
rétroéclairage

Appuyez sur FN + Barre d'espace pour activer le
mode de sélection de couleur du rétroéclairage. La
barre d'espace affiche un effet d'éclairage
multicolore dynamique, tandis que les autres touches
affichent des couleurs statiques différentes. Appuyez
sur la touche correspondante pour sélectionner la
couleur a utiliser dans l'effet de rétroéclairage en
cours et quitter le mode de sélection des couleurs.

8.3 Personnalisation des touches
individuelles

Suivez les étapes ci-dessous pour définir les couleurs
de rétroéclairage de chaque touche :

1 Sélectionnez le mode de rétroéclairage «
Personnalisé » en appuyant plusieurs fois sur les

touches FN + F12 lF;_E] Dans les parametres

d'usine par défaut, les touches Z, Q, S, D et les
touches de curseur s'allument en rouge.

2 Appuyez sur FN + fin pour accéder au mode de
personnalisation.

3 Appuyez sur les touches de votre choix pour
modifier leurs couleurs [le rétroéclairage peut
également &tre désactivé).

4 Appuyez de nouveau sur FN + fin pour quitter le
mode de personnalisation

9 Chargement du clavier
Lorsque la batterie du clavier est faible, la LED « USB

/ Batterie » (> W}), située a l'arriére du clavier,
clignote en bleu. Cela indique que vous devez bient6t
charger votre clavier.

Pour charger votre clavier, utilisez le cable USB
fourni et raccordez-le au port USB a l'arriere du
clavier et a un port USB de l'ordinateur de bureau ou
de l'ordinateur portable.

La LED « USB/ Batterie » &< H}) s'allume en
bleu pendant que la charge du clavier. La LED
s'éteint lorsque le clavier est complétement chargé.
Le circuit de charge empéche la surcharge.

La batterie du clavier est chargée tant que
U'ordinateur de bureau / U'ordinateur portable est
allumé. Vous pouvez continuer a travailler pendant le
chargement. La connexion par cable, Bluetooth ou
sans fil sélectionnée est conservée

10 Réinitialisation des parametres
d’usine du clavier

Appuyez sur les touches FN + pause et maintenez-les
enfoncées pendant 5 secondes pour réinitialiser les
parametres d'usine du clavier.

Dans de rares cas oU une réinitialisation matérielle
est nécessaire, vous pouvez insérer une épingle (ou
un trombone) dans le petit trou situé au bas du
clavier et appuyer pendant 3 secondes

. Fonctionnement de plusieurs périphé-
riques Bluetooth sur un ordinateur de
= bureau/ ordinateur portable

Votre ordinateur de bureau ou ordinateur portable
ne peut se connecter qu'a un nombre limité de
périphériques actifs utilisant le Bluetooth. Des
conflits de profil et une indisponibilité des ports
peuvent se produire lors de l'ajout d'autres

périphériques.

e Désactivez tous les périphériques Bluetooth
inutiles

e Supprimez la connexion avec le clavier dans la
configuration Bluetooth et ajoutez-la de nouveau
en tant que nouveau périphérique.

¢ Il se peut que certaines versions antérieures des
systemes d'exploitation ne prennent pas en
charge Bluetooth 5.2. Utilisez un récepteur
Bluetooth externe.

e Sivous avez attribué différents canaux Bluetooth :
changez de canal Bluetooth si nécessaire (voir : «
5 Basculement entre des appareils connectés via
Bluetooth »).

12.2 Résolution des échecs de connexion
sans fil

e Connectez le récepteur a un port USB 2.0 de votre
ordinateur de bureau ou de votre ordinateur
portable (il s'agit généralement d'un port de
couleur blanche ou noire). Des
dysfonctionnements se produisent parfois sur les
ports USB 3.0 (USB de couleur bleue).

e Connectez le récepteur a un autre port USB 2.0 de

l'ordinateur de bureau ou de l'ordinateur portable.

¢ Réduisez la distance entre le récepteur et le
clavier en connectant le récepteur a un port USB
situé a proximité des appareils

e Utilisez une rallonge USB pour placer le récepteur
le plus pres possible du clavier.

e Utilisez le logiciel CHERRY Gaming pour coupler a
nouveau le récepteur avec le clavier

13 Mise au rebut des appareils

* Ne jetez pas les appareils portant ce
E symbole dans les ordures ménagéres.

* Mettez les appareils au rebut
conformément a la réglementation en
vigueur : en les apportant a votre
revendeur local ou dans les centres de
recyclage municipaux.

14 Données techniques

Désignation Valeur

Récepteur :

Tension d'alimentation 5.0V/CC + 5 % SELV

Tension de charge Type 5,0 V/CC
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Bluetooth 5.2

CHERRY MX 8.2 TKL Wireless adalah keyboard tri-
mode (kabel USB + Bluetooth 5.2 + 2,4GHz nirkabel)
untuk mengoperasikan PC dan laptop dan
dikembangkan khusus untuk bermain game.

Untuk informasi tentang produk lain, unduh, dan
banyak lagi, kunjungi kami di www.cherry-world.com
atau www.cherry-world.id

1 Untuk Keselamatan Anda

Risiko tersedak jika menelan komponen-komponen

kecil

e Jauhkan perangkat dari jangkauan anak-anak
yang berusia di bawah 3 tahun.

Kemungkinan bahaya kebakaran karena baterai isi

ulang dipasang secara permanen

¢ Jangan merusak keyboard dengan, misalnya,
membongkar, menghancurkan, memanaskan,
atau membakarnya

RSI merupakan singkatan dari “Repetitive Strain

Injury (Cedera Regang Berulang)".

RSI disebabkan oleh banyak gerakan kecil berulang

yang terus-menerus dalam jangka waktu lama.

Untuk menghindari RSI, sebaiknya Anda:

* Menata area kerja Anda secara ergonomis.

¢ Memosisikan keyboard dan mouse sedemikian
rupa sehingga bagian atas lengan dan
pergelangan tangan terulur ke sisi badan Anda.

¢ Pilih sudut keyboard yang paling nyaman dengan
menyesuaikan kaki di bagian belakang.

¢ Melakukan istirahat singkat beberapa kali, dengan
latihan peregangan jika perlu.

¢ Sering mengubah postur tubuh Anda.

2 Menyalakan / Mematikan Keyboard

Untuk menghidupkan perangkat:

¢ Hubungkan keyboard ke komputer menggunakan
kabel USB
Atau:

¢ Nyalakan perangkat menggunakan sakelar 1/0
(Nyala = I, Mati = O) di bagian belakang keyboard.

Untuk mematikan perangkat:

¢ Cabut kabel USB dan matikan perangkat
menggunakan sakelar /0 di bagian belakang
keyboard.

Saat tidak digunakan lebih dari 30 detik, keyboard

akan beralih ke mode tidur, yang membutuhkan daya

yang sangat kecil. Dalam mode ini, lampu latar LED

dan keypad dimatikan. Lampu latar aktif pada mode

kerja normal ketika menekan tombol apa saja, dan

lampu latar dilanjutkan.

Karena keyboard masih menggunakan daya dalam

mode hemat energi, matikan secara manual sebelum

digunakan dalam waktu lama atau untuk

dipindahkan.

3 Menghubungkan Keyboard ke
Perangkat
Anda dapat menghubungkan keyboard ke PC, laptop,
atau perangkat lain (seperti konsol game atau TV)
melalui kabel USB, Bluetooth, atau melalui receiver
menggunakan koneksi nirkabel 2,4GHz.
Koneksi Bluetooth praktis jika Anda ingin
menggunakan keyboard dengan beberapa perangkat:
Anda hanya perlu menghubungkan satu kali dan tidak
memerlukan receiver. Anda juga dapat menggunakan
Bluetooth untuk menghubungkan hingga 3 perangkat
ke keyboard dan beralih di antara perangkat
tersebut.

3.1 Menghubungkan Keyboard melalui
Kabel USB
1 Hubungkan keyboard ke port USB lain di PC atau
laptop
2 Sambil menahan tombol FN, tekan tombol USB
|prtsc'_
<

LED "USB/ Baterai" (e IC}) menyala merah di
bagian belakang keyboard.

3.2 Menghubungkan Keyboard melalui
Bluetooth

g@es  -20°C~+45°C
A= @5 0°C~+45°C
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PETUNJUK
PENGOPERASIAN

@ Mulai menjalankan Perangkat Lunak Bermain
Game CHERRY. Untuk memprogram keyboard
dengan Perangkat Lunak Bermain Game, Anda
harus menghubungkannya terlebih dahulu
melalui kabel USB

@ Bisukan / Suarakan

(3 Volume suara berkurang

@ Volume suara meningkat

(® Lampu latar menyala / mati (Saat Anda kembali
menyalakan lampu latar, tombol akan diterangi
dengan kecerahan yang disetel terkini.)

@ Lampu latar lebih terang

@ Lampu latar lebih gelap

Efek lampu latar lebih lambat

(9 Efek lampu latar lebih cepat

Mode bermain game = kunci / buka kunci tombol
dan kombinasi tombol berikut: tombol Windows,
tombol Menu, alt + F4, alt + tab, ctrl + alt + delete,
ctrl + esc.

@ Membuka browser web default

(@ Membuka Windows Explorer [PC ini)

@ Mengubah efek lampu latar

Cetak Layar
Tahan tombol FN untuk mengaktifkan koneksi
melalui kabel USB

@ Kunci Gulir
Tahan tombol FN untuk mengaktifkan koneksi
melalui Bluetooth

Jeda
Tahan tombol FN untuk mengaktifkan koneksi
melalui nirkabel RF 2,4GHz

@ Mulai / Keluar dari mode penyetelan lampu latar
masing-masing tombol

Tombol FN untuk mengakses fungsi sekunder
tombol F

Memilih warna lampu latar

ID

Sebelum Anda Memulai ...

Setiap perangkat berbeda!

Petunjuk pengoperasian ini berisi informasi
tentang penggunaan yang efektif dan andal.

¢ Baca petunjuk pengoperasian ini dengan
cermat.

e Simpan petunjuk pengoperasian ini dan

teruskan kepada pengguna lain bila diperlukan

Bluetooth 5.2 memerlukan Windows 10
atau versi yang Lebih Tinggi

Gunakan keyboard pada PC atau laptop
saja dengan sistem operasi Windows 10 atau lebih
tinggi atau sambungkan dengan kabel

Karena keyboard memiliki 3 saluran Bluetooth, Anda

dapat menghubungkannya ke 3 perangkat berbeda

1 Nyalakan keyboard (setel sakelar ke "I" di bagian
belakang keyboard).

2 Carikoneksi Bluetooth di perangkat yang ingin
Anda hubungkan ke keyboard (misalnya, di PC
Windows pilih Start (Mulai) > Settings (Setelan) >
Devices (Perangkat] > Bluetooth).

3 Ikutiinstruksi dari sistem operasi.

4 Aktifkan koneksi Bluetooth keyboard dengan

scroll
menekan tombol “Bluetooth” [~ g ] sambil
menahan tombol FN.

Bila tidak ada koneksi pada saluran aktif (1, 2, atau

3), LED Bluetooth () berkedip merah di bagian
belakang keyborad, yang menandakan bahwa
pasangan sedang berlangsung. Saluran 1 dipilih
saat pertama kali perangkat diaktifkan.

LED menyala merah terus-menerus saat keyboard
terhubung ke perangkat di saluran aktif.

5 Bila perlu, pilih saluran aktif lainnya dengan
menekan tombol FN dan salah satu dari tombol 1
-3.

Atau:

Tekan dan tahan tombol FN dan salah satu tombol
1 -3 hingga LED Bluetooth mulai berkedip.
Keyboard memasuki mode pasangan dan dapat
ditemukan oleh PC atau laptop Anda. Informasi
koneksi sebelumnya di saluran ini dihapus.

6 Pilih Keyboard Nirkabel MX 8.2 TKL di perangkat
Anda untuk membuat koneksi dalam waktu 30
detik. LED Bluetooth [*] menyala merah untuk
mengonfirmasi bahwa keyboard telah terhubung.

Harap dicatat bahwa langkah 2, 3, dan 6 hanya

berlaku saat Anda membuat koneksi dengan

perangkat baru.

Jika koneksi gagal setelah mencoba selama 30 detik,

LED akan padam. Silakan coba lagi atau lihat 12.1

Pemecahan Masalah Kegagalan Koneksi Bluetooth

3.3 Menghubungkan Keyboard melalui
Receiver Nirkabel

Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk

menghubungkan keyboard menggunakan koneksi

Nirkabel 2,4GHz.

1 Nyalakan keyboard (setel sakelar ke "I" di bagian
belakang keyboard)

2 Hubungkan receiver ke port USB 2.0 yang
kompatibel dengan perangkat Anda.

3 Sambil menahan tombol FN, tekan tombol

Wireless (Nirkabel)
LED Nirkabel di bagian belakang keyboard (&)
menyala merah. Keyboard sekarang terhubung ke PC
atau laptop Anda.

pause
(Pa=e).

4 Mengubah Jenis Koneksi

Jika Anda telah membuat beberapa koneksi melalui
kabel USB, Bluetooth, atau receiver, Anda dapat
beralih di antara jenis-jenis koneksi tersebut
menggunakan tombol FN dan tombol yang sesuai.

Tombol FN + Tombol  Fungsi
prtsc
- Koneksi melalui kabel USB
scroll
Koneksi melalui Bluetooth
pause Koneksi melalui receiver
= nirkabel 2,4GHz

Jenis koneksi aktif diubah dan ditunjukkan oleh LED
yang sesuai di bagian belakang keyboard.

5 Beralih Perangkat Bluetooth

Jika Anda telah menghubungkan keyboard ke

beberapa perangkat (misalnya, PC, konsol game, dan

TV) melalui 3 saluran Bluetooth, Anda dapat beralih

di antara perangkat ini.

1 Beralih ke koneksi Bluetooth

2 Tekan tombol FN dan tombol yang sesuai (1, 2,
atau 3) untuk saluran yang diinginkan.

Keyboard terhubung ke perangkat yang sesuai

melalui Bluetooth yang dipilih.

6 Menginstal CHERRY Gaming
Software

Untuk menggunakan keyboard Nirkabel CHERRY MX
8.2 TKL secara maksimal, Anda perlu menginstal
CHERRY Gaming Software di PC atau laptop Anda.
Dengan CHERRY Gaming Software, Anda dapat
mengubah mode lampu latar, warna, dan kecepatan,
menetapkan makro ke tombol, dan menyesuaikan
parameter untuk mengontrol perilaku keyboard.
Makro dapat direkam dan diedit

CHERRY Gaming Software intuitif untuk dioperasikan

dan mencakup fungsi bantuan. Anda juga dapat

menghubungi dukungan kami jika diperlukan.

1 Selalu gunakan perangkat lunak terbaru.

2 Menghubungkan Keyboard melalui Kabel USB
(lihat 3.1 Menghubungkan Keyboard melalui Kabel
usBJ

3 Unduh perangkat lunak gratis dari:
www.cherry-world.com atau www.cherry-world.id.
Atau:

Tekan dan tahan tombol FN lalu tekan tombol

esc
CHERRY ( ¢ ) untuk membuka tautan web yang
mengarahkan Anda untuk mengunduh CHERRY
Gaming Software.
4 lkuti petunjuk di layar.

6.1 Menjalankan CHERRY Gaming Software
Jika CHERRY Gaming Software sudah diinstal, Anda
dapat menekan kombinasi tombol CHERRY (FN +

esc
& ) untuk meluncurkan aplikasi.

6.2 Memperbarui Firmware

Jika versi firmware yang lebih baru tersedia, CHERRY
Gaming Software akan meminta untuk memperbarui
firmware keyboard Anda. Memperbarui firmware ke
versi terbaru memastikan performa terbaik dari
keyboard Anda

Harap pasang receiver nirkabel untuk memastikan
firmware-nya juga diperbarui ke versi terbaru.

i, Memperbarui firmware keyboard dalam
mode kabel

Untuk mencegah kesalahan karena baterai
kosong, harap selalu hubungkan keyboard melalui
kabel USB sebelum memperbarui firmware

7 Menemukan Fungsi Tambahan

Simbol untuk fungsi tambahan ada di baris atas
keyboard. Untuk menjalankan fungsi yang diinginkan,
tekan terus tombol FN dan tekan tombol yang sesuai.
Misalnya, untuk mengaktifkan atau menonaktifkan

suara, tekan tombol FN dan F1 'El ).

Untuk menjaga agar tombol FN tetap aktif (terkunci),
tekan dan tahan tombol ctrl lalu tekan tombol FN.
LED tombol FN menyala merah saat tombol FN
terkunci. Tekan ctrl + FN untuk membuka kunci
tombol FN.

8 Menyesuaikan Efek Lampu Latar

Anda dapat menyetel efek lampu latar menggunakan
tombol fungsi tambahan (lihat: 7 Menemukan Fungsi
Tambahan). Anda selanjutnya dapat menyesuaikan
efek lampu latar dengan CHERRY Gaming Software.
Untuk melakukannya, Anda perlu menginstal
perangkat lunak (lihat: 6 Menginstal CHERRY Gaming
Software)

Jika CHERRY Gaming Software sudah diinstal, Anda
dapat menekan kombinasi tombol CHERRY untuk
meluncurkan aplikasi (lihat: 6.1 Menjalankan
CHERRY Gaming Software)

8.1 Menggunakan Efek Lampu Latar
Bawaan

Pilih efek lampu latar yang diinginkan dengan

menekan tombol FN dan tombol F12 [

menekan kombinasi tombol untuk menggu ir efek
lampu latar bawaan.

] Terus

8.2 Memilih Warna Lampu Latar

Tekan FN + Bilah spasi untuk masuk ke mode
pemilihan warna lampu latar. Bilah spasi
menunjukkan efek lampu multiwarna yang dinamis,
sementara tombol lain menunjukkan berbagai warna
statis. Tekan tombol yang sesuai untuk memilih
warna yang ingin digunakan dalam efek lampu latar
saat ini dan keluar dari mode pemilihan warna.

8.3 Menyesuaikan Tombol Masing-Masing
Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk menyetel
warna lampu latar masing-masing tombol:

1 Pilih efek lampu L atar"D|sesua|kan' dengan

menekan tombol FN + F12 (% ,: 21 berturut-turut.
Di penyetelan default pabrik, tombol W, A, S, D,
dan kursor menyala merah.

2 Tekan FN + end untuk masuk ke mode
penyesuaian

3 Tekan tombol masing-masing untuk mengubah
warnanya (lampu latar juga dapat disetel ke tidak
aktif).

4 Tekan lagi tombol FN + end untuk keluar dari
mode penyesuaian

9 Mengisi daya Keyboard
Saat baterai keyboard hampir habis, LED “USB /

Baterai” (@< I} berkedip biru di bagian belakang
keyboard. Anda harus segera mengisi daya keyboard
Anda.

Untuk mengisi daya keyboard, gunakan kabel USB
yang disediakan untuk menghubungkan port USB di
bagian belakang keyboard dan port USB di PC atau
laptop.

LED "USB / Baterai" (<> lC}) menyala biru saat
daya keyboard sedang diisi. Saat keyboard terisi daya
penuh, LED "USB / Baterai" akan padam. Sirkuit
pengisian mencegah pengisian yang berlebihan.

Baterai keyboard diisi selama PC / laptop dihidupkan.
Anda dapat terus bekerja sambil mengisi daya. Kabel,
Bluetooth, atau koneksi nirkabel yang dipilih akan
dipertahankan.

10 Menyetel Ulang Keyboard ke
Default Pabrik

Tekan dan tahan tombol FN + pause selama 5 detik
untuk menyetel ulang keyboard ke penyetelan default
pabrik.

Dalam skenario yang jarang terjadi di mana
penyetelan ulang keras diperlukan, Anda dapat
memasukkan pin (atau klip kertas) ke dalam lubang
kecil di bagian bawah keyboard dan terus menekan
selama 3 detik

11 Membersihkan Keyboard

PERHATIAN: Kerusakan dapat terjadi karena

menggunakan bahan pembersih yang agresif atau

membiarkan cairan masuk ke keyboard!

1 Matikan keyboard (setel sakelar ke "0" di bagian
belakang keyboard) dan lepaskan kabel USB

2 Bersihkan keyboard dengan kain yang sedikit
lembap dan bahan pembersih ringan (seperti
cairan pencuci piring).

* Jangan gunakan pelarut seperti bensin,
bensol, alkohol, bahan penggosok, atau
penggosok abrasif.

* Cegah cairan apa pun yang masuk ke dalam
keyboard.

3 Keringkan keyboard dengan kain lembut yang
tidak berbulu.

12 Pemecahan Masalah

Jika Anda mengalami masalah saat menggunakan

keyboard, cobalah berikut ini:

¢ Matikan dan hidupkan kembali keyboard.

¢ Gunakan port USB lain di PC atau laptop

e Pastikan keyboard tidak rusak. Uji dengan PC atau
laptop lain

¢ Setel opsi "Dukungan Keyboard USB" dan "Mode
Legasi USB" ke "Diaktifkan" di BIOS PC.

e |si daya keyboard melalui kabel USB [lihat: 9
Mengisi daya Keyboard)

¢ Singkirkan benda apa pun yang menyebabkan
gangguan antara keyboard dan PC atau laptop.
Gangguan terutama disebabkan oleh benda logam
atau listrik seperti kabel, pengeras suara, atau
hub USB

¢ Kurangijarak antara perangkat dan PC atau
laptop.

e Jika terjadi gangguan saat Anda menggunakan
perangkat USB 3.0 tepat di dekat receiver:
gunakan port lain yang lebih jauh, gunakan kabel
alternatif, atau hub USB untuk receiver atau
perangkat USB 3.0.

12.1 Pemecahan Masalah Kegagalan
Koneksi Bluetooth

¢ Jika PC atau laptop Anda dalam mode tidur, tidak
dapat dibangunkan menggunakan perangkat
Bluetooth. Nyalakan PC atau laptop secara
manual.

¢ Jika keyboard telah terhubung ke perangkat lain
pada saluran yang dipilih, Anda tidak dapat
membuat koneksi paralel. Matikan perangkat
pertama atau nonaktifkan koneksi.

i, Pengoperasian beberapa perangkat
Bluetooth di PC / laptop

PC atau laptop Anda hanya dapat
terhubung ke perangkat aktif dalam jumlah
terbatas menggunakan Bluetooth. Konflik profil
dan tidak tersedianya port dapat terjadi saat lebih
banyak perangkat ditambahkan.

e Matikan perangkat Bluetooth yang tidak perlu.

¢ Hapus koneksi ke keyboard di konfigurasi
Bluetooth dan tambahkan lagi sebagai perangkat
baru.

e Beberapa versi sistem operasi yang lebih lama
mungkin tidak mendukung Bluetooth 5.2
Gunakan receiver Bluetooth eksternal.

¢ Jika Anda telah menetapkan saluran Bluetooth
yang berbeda: ganti saluran Bluetooth jika perlu
(lihat: 5 Beralih Perangkat Bluetooth)

12.2 Pemecahan Masalah Kegagalan
Koneksi Nirkabel

¢ Hubungkan receiver ke port USB 2.0 di PC atau
laptop Anda [port USB 2.0 biasanya memiliki
panduan putih atau hitam). Malafungsi terkadang
terjadi pada port USB 3.0 (panduan biru).

¢ Hubungkan receiver ke port USB 2.0 lain di PC
atau laptop.

e Kurangi jarak antara receiver dan keyboard
dengan menghubungkan receiver ke port USB
yang dekat dengan perangkat.

¢ Gunakan kabel ekstensi USB untuk menempatkan
receiver sedekat mungkin dengan keyboard

¢ Gunakan CHERRY Gaming Software untuk
memperbaiki kembali receiver dengan keyboard.

13 Membuang perangkat

¢ Jangan buang perangkat dengan simbol
E tertera ini bersama limbah rumah tangga.
=mmm ¢ Buang perangkat sesuai dengan peraturan

hukum di dealer Anda atau di tempat
pengumpulan kota.

14 Data teknis

Keterangan Nilai

Unit penerima:

Tegangan suplai 5,0V/DC + 5% SELV

Tegangan pengisian Tipe 5,0 V/DC

Arus pengisian Maks. 1000 mA

Konsumsi arus Maks. 500 mA

Baterai ion litium yang

Baterai dapat diisi ulang, 2800 mAh

Frekuensi transmisi 2400,0 ... 2483,5 MHz

Daya transmisi Maks. 10 mW (EIRP)

Bluetooth 5.2
Suhu penyimpanan -20°C...+45°C
Suhu pengoperasian 0°C..+45°C

15 Kontak
Cherry Europe GmbH
Cherrystrafie 2
91275 Auerbach/OPf
Germany

Internet: www.cherry-world.com atau
www.cherry-world.id

RECEIVER LABEL

,

Cherry Europe GmbH
Cherrystrafie2
91275 Auerbach/OPf

CHERRY §

Germany MX 8.2 TKL Wireless
]
Designed in Germany ﬁ@\h‘r
Eite
M/N BUS/BUSE: GB0-3882R Madenchmaf#@%JL
P/N £45/8158: G80-3882xx-x PERE

www.cherry-world.com

All other trademarks are the property of their respective owners.

Rating #fE/885E: +5V ~ max. 500 mA, SELV

C€E@E

GB0-3882R
FCC ID: GDDMX3882R
The device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
| received, including interference that may cause undesired operation.
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